Hudson HS4132

Instrukcja montazu i konserwacji
Installation and maintenance

Montage- und Wartungsanleitung
WHCTpYKLMA No ycTaHOBKe U yxoay

4 OMNIRES

Enjoy home, every day.

W zestawie / Included / Im Lieferumfang / B komnnekrte

Sruba imbusowa

Wylewka
Grub screw 4
Spout
Inbusschraube
. Auslauf
BonT umbycosbIn
WN3nus

PaspenuTtenbHoe KonbLo

laika

BopoTHuk

Maskownica
Escutcheon
Gitter
Pewetka

Otwér @ 30 mm
Hole @ 30 mm
Loch @ 30 mm
OtBepctune @ 30 mm

Uszczelka gumowa
Rubber washer
Gummidichtung
Pe3unHoBas npoknagka

Nakretka kontrujaca
Mounting nut
Kontermutter
KoHTpraiika

Zawor wody goracej
Hot water valve
HeiBwasserventil Doprowadzenie wody goracej

lopsvas Boga knanaH Hot water
War ulauf

Mopnsoa ropaven Bogb!

tacznik
Connector .
O-
Anschluss og;gg
KoHHekTop O-Ring
O-puHr
Podkfadka Nakretka
Washer Nut
Unterlegscheibe, Mutter
Mpoknaaka laiika

l. . .

Raczka prysznicowa
Hand shower
Duschhalter

Pyuka aywa

Pokretto )
Knob Uchwyt przefgcznika max. 30 cm
Switch holder Tuleia wéj a
Drehknopf ' ) [
MoBOPOTHasA pyuKa Griffschalter ) 1 1 @/
Y Otwor @ 27-mm X
MepeknouaTenb pyyukn In 1 Przelotka prysznica
Pierscien dystansowy Hole @ 27mm
X h@ 27 . Handshower holder
Spacer ring Loch @ 27mm ! Duschttille
Abstandsring Oteepctue @ 27.mm .

[lyweBoii HUNnenb - NepexoAHNK

Maskownica

Nakretka Escutcheon
Nut | — Gitter
Mutter

Otwor @30 mm PewweTtka

| Hole @ 30 mm ,
. Otwoér @ 27 mm

i Loch @30 mm
Kolnierz 1 o " Hole @ 27 mm
Flange . BEpCTNE D
Blat / Bathtub deck Loch @ 27 mm
Kragen

Orsepctiie @ 27 mm

— Podkfadka gumowa
S —‘ Rubber washer
| \ / Gummi-Unterlegscheibe

] Pe3nHoBas npoknagka

— Podktadka metalowa

N

i Brass washer
_ Metall-Unterlegscheibe
T Zawoér wody zimnej@a {U\ MeTannuyeckas npoknagka

Cold water valve

Kaltwasserventil Nakre'\t‘t;;
X
onopHan Bopa ot
Knana t
laika

Doprowadzenie wody zimnej
Cold water
Kaltwasserzulauf
Mopgog Xonof[HoO BOAbI
<

Sruba kontrujaca
Counter-screw
Konterschraube

Nakretka BonT KoHTpUpyiowwwit
Nut - -
Mutter Waz prysznicowy
lai Shower hose
ankKka

Duschschlauch
[lyweBoi wnaHr

min. 10 cm

Wezyk przejsciowy
Transition hose

Schlauchtbergangs Obcigznik
Mepexog wnaHr Balance block
Gewicht

py3uno

Wezyk podtaczeniowy

Flexible hose
Anschlussschlauche
MpucoepnHuUTENbHbIE NAaTPYOKN

PL Czyszczenie i konserwacja
1. Do czyszczenia produktéw nie nalezy stosowac
Srodkow zracych lub Scierajacych.
2. Powierzchnie produktéw przeciera¢ miekka
Sciereczka nasaczona w roztworze fagodnego
$rodka czyszczacego.

EN Cleaning and maintenance
1.The products should not be cleaned with
any acidic or abrasive cleansers.
2.The products’ surfaces should be cleaned with
a soft cloth and a solution of a gentle cleanser.

DE Reinigung und Wartung
1. Zur Reinigung des Produkte diirfen keine aggressiven
oder kratzenden Mittel verwendet werden.
2. Die Oberflache des Produkte soll mittels eines
mit mildem Reinigungsmittel getrdnkten Lappens
abgewischt werden.

RU Ouuctka un yxon
1. [InA o4nCTKM NPOAYKTOB 13beraTb pasbeaatonx
1 NCTUPaIOLLNX BELLECTB.
2. loBepXxHOCTb NPOAYKTOB MPOTMPaTh MATKON TPAMKON,
HaMOYEHHOI B pacTBOpe [1e/IMKaTHOro MOLLEro CpefiCcTBa.




